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Sicherheitshinweise fur den BERETTA 486 20
GAUGE HAMMER RECHTE HAND

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER RECHTE HAND. Dieses Produkt
wurde mit hochster Sorgfalt entwickelt, um Sicherheit und Leistung zu gewahrleisten. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise aufmerksam durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Gebrauchsanweisung vollstandig verstehst, bevor du das Produkt verwendest.
Bewahre diese Anleitung an einem sicheren Ort auf, damit du jederzeit darauf zugreifen kannst.
Uberpriife regelméaRig auf Rickrufinformationen oder Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate
Plattform.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

¢ Verwende das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehdérschutz, wahrend der
Verwendung.

Achte darauf, dass du in einem sicheren Bereich ohne Hindernisse arbeitest.

Uberpriife das Produkt vor jeder Nutzung auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Stelle sicher, dass du in einem gut beleuchteten und bellfteten Bereich arbeitest.
¢ Befolge diese Schritte zur sicheren Nutzung:
1. Uberpriife, ob das Produkt vollstandig zusammengebaut und funktionsfahig ist.
Lade das Produkt gemal den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass du die richtige Technik anwendest, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte die Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist zu schieen.
Ziele immer in eine sichere Richtung und sei dir der Umgebung bewusst.

Uik wnN

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

¢ Verwende keine unsachgemale Entsorgung, um Umweltschaden zu vermeiden.
¢ Informiere dich Uber spezielle Recyclingprogramme fur Waffen und Munition in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung kannst du dich an den Hersteller wenden. Stelle sicher, dass du
alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, wenn du Unterstiitzung benétigst.



Safety Instruction Guide for BERETTA 486 20
GAUGE HAMMER RIGHT HAND

Introduction

Thank you for purchasing the BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER RIGHT HAND. This guide provides important
safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before
using the product to familiarize yourself with the safety guidelines and precautions.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the product with care and follow the manufacturer's instructions.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

¢ Do not use the product if it appears to be damaged or malfunctioning.

e Ensure that you are in a safe environment when using the product.

¢ Be aware of your surroundings and any potential hazards while using the product.

¢ Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the product.
¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure the product is unloaded when not in use.

¢ Only load the product when you are ready to use it.

¢ Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

¢ Always point the product in a safe direction, away from people and property.

¢ Be sure of your target and what lies beyond it before firing.

¢ Do not modify the product in any way that could affect its safety or performance.
¢ Store the product securely in a locked location when not in use.

¢ Use only the recommended ammunition for the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure you are in a wellventilated area.
o Follow the manufacturer's instructions for any assembly required.
o Ensure all components are securely attached before use.

2. Usage

o Familiarize yourself with the operation of the product before use.

o Load the product according to the manufacturer's guidelines.

o Practice handling the product in a safe environment before using it in the field.
o Always follow the safety precautions outlined in this guide.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
e Ensure that the product is unloaded and safe before disposal.
¢ Consider contacting a local waste management facility for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER RIGHT HAND, please refer
to the manufacturer’s website or contact their customer service for assistance.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER RIGHT HAND. Thank you for choosing our product, and please stay safe.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el fusil BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER RIGHT HAND. Este producto ha sido disefiado con la
mas alta calidad y precisién para ofrecerte una experiencia de tiro excepcional. Sin embargo, es importante
sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién
esencial sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones para su instalacién y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el fusil.

e Mantén el fusil fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

e Siempre trata el fusil como si estuviera cargado, incluso si crees que estd descargado.

o Utiliza siempre municién adecuada para el calibre del fusil.

* Realiza un chequeo regular del fusil para asegurarte de que esté en buenas condiciones de
funcionamiento.

¢ Nunca apunte el fusil hacia algo que no desees disparar.

e Usa proteccién auditiva y ocular adecuada al disparar.

e Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

* Almacenamiento:

o Guarda el fusil en un lugar seguro y seco, preferiblemente en un armario de armas con cerradura.
o Usa un candado de gatillo o un sistema de bloqueo para mayor seguridad.

¢ Manejo:

o Siempre asegurate de que el fusil esté descargado antes de limpiarlo o realizar cualquier
mantenimiento.
o No modifiques el fusil de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

e Uso:

o Familiarizate con el funcionamiento del fusil antes de usarlo.
o Nunca disparar el fusil en areas donde pueda haber personas o animales no deseados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que todas las partes del fusil estén correctamente ensambladas antes de usarlo.
o Consulta el manual del fabricante para obtener instrucciones especificas sobre la instalacion.

2. Uso:

[¢]

Coloca el fusil en una posicién segura y estable.

Carga el fusil siguiendo las instrucciones del fabricante.

Alinea tu objetivo y verifica que no haya obstaculos en el camino del disparo.
Presiona el gatillo suavemente para disparar.

[¢]

[¢]

[¢]



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el fusil, asegurate de que esté completamente descargado.
¢ Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacién adecuada de armas de fuego.
¢ Nunca deseches el fusil en la basura comun.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, aseglrate de contactar con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Mantente informado sobre retiradas de productos y actualizaciones de
seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Al seguir estas pautas, podras disfrutar de tu fusil
BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER RIGHT HAND de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Marteau Beretta 486
Main Droite Calibre 20

Introduction
Merci d'avoir choisi le Marteau Beretta 486 Main Droite Calibre 20. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer

sur l'utilisation sécuritaire de ce produit. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et
celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du marteau pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules le marteau.

Ne pointe jamais le marteau vers toi ou vers autrui.

Assuretoi que la zone d'utilisation est dégagée et sécurisée.

Ne tente jamais de modifier le marteau ou d'utiliser des pieces non approuvées par le fabricant.
Lors de l'utilisation, sois attentif a ton environnement pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Marteau :

o Suis les instructions du fabricant pour installer le marteau sur ton arme.
o Assuretoi que le marteau est correctement fixé avant toute utilisation.

2. Utilisation du Marteau :
o Avant chaque utilisation, vérifie que le marteau est en bon état de fonctionnement.

o Charge I'arme uniguement lorsque tu es prét a tirer.
o Aprés utilisation, décharge toujours 'arme et vérifie qu'elle est sécurisée.

Instructions de Dépot
¢ Ne jette pas le marteau avec les déchets ménagers.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
e Apporte le marteau a un centre de collecte approprié pour un dépét sécurisé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou

un représentant de Beretta. Assuretoi d'avoir les informations de produit a portée de main lors de la prise de
contact.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation sécuritaire du Marteau Beretta 486



Main Droite Calibre 20. Reste vigilant et informetoi régulierement sur les mises a jour de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BERETTA
486 Martello Calibro 20 per Mano Destra

Introduzione
Grazie per aver scelto il BERETTA 486 Martello Calibro 20 per Mano Destra. Questo prodotto & progettato per

garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente. E importante seguire attentamente queste istruzioni
di sicurezza per prevenire incidenti e garantire un uso corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni per future consultazioni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso del prodotto.

Non puntare mai il prodotto verso te stesso o verso altre persone.

Assicurati che I'area circostante sia libera da ostacoli e persone prima di utilizzare il prodotto.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto:

o Verifica che il prodotto sia completo e privo di difetti visibili.
o Assicurati che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.

2. Installazione:

o Segui le istruzioni specifiche del produttore per l'installazione.
o Assicurati che il prodotto sia fissato saldamente e in modo sicuro prima dell'uso.

3. Uso:

o Posiziona il prodotto in un'area di lavoro sicura e ben illuminata.
o Prima di utilizzare il prodotto, controlla che non ci siano ostruzioni nel percorso.
o Utilizza il prodotto seguendo le tecniche corrette per garantire la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.

¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contattare le autorita locali per le istruzioni sullo
smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni relative alla sicurezza e all'uso del prodotto, contattare il servizio clienti di BERETTA
USA. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare il
processo.



Bruksanvisning for BERETTA 486 20 GAUGE
HAMMER HOYRE HAND

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av din BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER H@YRE HAND. Denne bruksanvisningen gir
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, vedlikehold og avhending av produktet. Vennligst les gjennom
hele dokumentet ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a alltid folge produsentens instruksjoner for sikker bruk av produktet.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

e Bruk aldri produktet hvis det er skadet eller viser tegn pa slitasje.

Veer oppmerksom pa lokale lover og forskrifter relatert til bruk av vapen.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gre og gyevern, ved bruk av produktet.

e Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr og etter bruk.

Aldri pek vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Hold alltid fingeren unna avtrekkeren inntil du er klar til & skyte.

Veer oppmerksom pd omgivelsene dine og vaer sikker pa at det ikke er personer eller dyr i naerheten nar
du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Kontroll av produktet:

o Sjekk at alle deler er til stede og i god stand far bruk.
o Les bruksanvisningen ngye for a forsta produktets funksjoner.

2. Lading av vapenet:

o Fglg produsentens instruksjoner for korrekt lading av vapenet.
o Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand far lading.

3. Bruk av vapenet:

o Hold vapenet med begge hender for bedre kontroll.
o Juster sikten i henhold til produsentens instruksjoner for optimal presisjon.

4. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer vapenet regelmessig i henhold til produsentens anbefalinger.
o Oppbevar vapenet pa et tert sted for @ unnga rust og korrosjon.

Avhending av produktet

e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapen og tilbeher.
e Sgrg for at produktet er utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper ved avhending.



* Kontakt lokale myndigheter for retningslinjer om trygg avhending av vapen.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice. Det er viktig & ha all ngdvendig informasjon tilgjengelig for & sikre en trygg opplevelse med
produktet.

Takk for at du valgte BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER H@YRE HAND. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende
opplevelse med ditt nye produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu:
BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER PRAWE) REKI

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER PRAWE]J REKI. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego korzystania z produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczehstwa oraz instrukcjami.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Nie zezwalaj na korzystanie z produktu osobom nieuprawnionym lub niepetnoletnim.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Przed uzyciem upewnij sie, ze brof jest roztadowana.

e Zawsze kieruj lufe w bezpiecznym kierunku, z dala od ludzi i zwierzat.

e Uzywaj okularéw ochronnych i stuchawek ochronnych podczas strzelania.

Nie uzywaj broni pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub innych substancji, ktére moga wptywad na twojag
zdolnos$¢ do podejmowania decyz;ji.

Zawsze sprawdzaj, czy amunicja jest odpowiednia do modelu broni.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

¢ Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcja obstugi dostarczona przez producenta.
e Upewnij sie, ze wszystkie czesci s prawidtowo zamontowane i dziatajq sprawnie.
Aby zatadowa¢ bron:

o Otwdrz komore zatadunkowa.

o Wtéz odpowiednia amunicje.

o Zamknij komore zatadunkowa, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zablokowana.
Aby wystrzeli¢:

o Upewnij sie, ze bron jest w bezpiecznym kierunku.

o Nacisnij spust delikatnie, aby wystrzelic.
Po zakonhczeniu strzelania:

o Zawsze roztaduj bron przed jej przechowaniem lub transportem.

o Przechowuj broh w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.

Instrukcje Utylizacji
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw.

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim przedstawicielem producenta lub lokalnym punktem kontaktowym w UE.



Podsumowanie

Pamietaj, aby zawsze postepowad zgodnie z powyzszymi wskazéwkami, aby zapewnic sobie i innym
bezpieczehstwo podczas korzystania z BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER PRAWE] REKI. Regularnie sprawdzaj
aktualnosci dotyczace bezpieczenstwa produktéw oraz ewentualnych wezwan do zwrotu, korzystajac z
platformy Safety Gate UE.



BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER OIKEA KASI
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER OIKEA KASI tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttda, jotta voit valttad mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat tuotteiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Al koskaan suuntaa asetta ihmisiin tai eldimiin.

Varmista, ettd ampumaalue on selkea ja turvallinen ennen laukaisua.
Al3 kayta tuotetta alkoholin tai muiden péaihteiden vaikutuksen alaisena.
Pida kadet ja muut kehon osat poissa aseen piipusta laukaisun aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Varmista, etta olet lukenut ja ymmartanyt tuotteen mukana tulevat ohjeet ennen kayttoa.
e Asennus:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Seuraa valmistajan ohjeita asennuksen aikana.
o Kaytto:

o Lataa ase vain turvallisessa ymparistdssa.

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen sen kasittelya tai sailytysta.

o Harjoittele turvallista ampumatekniikkaa ja aseenkasittelya saanndllisesti.

Havitysohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta erityisia kerayspisteita, jotka on tarkoitettu
vaarallisille aineille.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. On tarkeaa,
etta tunnet tuotteen ominaisuudet ja turvallisuusvaatimukset.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit nauttia tuotteestasi
turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsanvisningar for BERETTA 486 20 GAUGE
HAMMER HOGER HAND

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER HOGER HAND. Denna produkt ar designad fér att ge hég
kvalitet och sakerhet vid anvandning. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och éronskydd vid anvandning av produkten.

Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

Ladda aldrig produkten forran du ar redo att anvanda den.

Rikta alltid vapnet bort fran dig och andra personer nar du laddar eller avfyrar.

Var medveten om din omgivning och se till att det inte finns ndgra hinder eller manniskor i narheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Las igenom hela manualen innan installation.

o Kontrollera att alla delar medféljer och ar i gott skick.

o Folj stegforsteginstruktionerna for att montera produkten korrekt.
o Sakerstall att produkten ar stabilt placerad innan anvandning.

2. Anvandning

[¢]

Lar dig att kanna igen vapnets olika delar och deras funktioner.

Folj alltid sdkerhetsprocedurer for att forhindra olyckor.

Anvand produkten endast pa avsedda platser och under Idampliga férhallanden.
Efter anvandning, se till att produkten ar avlastad och saker.

o

[¢]

[¢]

Avfallsanvisningar

e Kassera produkten pa ett ansvarsfullt satt nar den inte langre ar i bruk.
e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och sakerstall att alla komponenter atervinns eller kasseras pa
[ampligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet, anvandning eller installation av produkten, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din



BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER HOGER HAND. Tack fér att du prioriterar sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti BERETTA 486 20
GAUGE HAMMER PRAVA RUKA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zbrart BERETTA 486 20 GAUGE HAMMER PRAVA RUKA. Tento dokument obsahuje
dilezité bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné pouzivani vyrobku. DodrZzovanim téchto
pokynl pomUzZete chranit sebe a ostatni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod a vSechny dalsi pokyny, které jsou soucasti
baleni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a nezletilych osob.

Zbran pouzivejte pouze v souladu s platnymi zdkony a predpisy.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbrar v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné cizi predméty.
Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatreni pri manipulaci se zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi pouzivani zbrané noste ochranné bryle a sluchatka.

Zbran vzdy smérujte bezpecné, mimo lidi a zvifata.

Pfed nabitim zbrané se ujistéte, Ze je v bezpecném rezimu.

Nikdy nevystrelujte, pokud nejste si jisti, ze je cil bezpecny a Ze za nim neni nic, co by mohlo byt
zasazeno.

Pfi pouzivani zbrané se vyhnéte alkoholu a jinym omamnym latkdm.

7 V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred prvnim pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti zbrané sprdvné namontovany a funkéni.
Zbran nabijte pouze podle pokyn{ vyrobce.

Pri vyméné nebo Udrzbé zbrané se vzdy ujistéte, ze je zbran vybita.

Zbran uchovavejte v bezpecném a uzamceném prostoru, kdyz ji nepouzivate.

Pfi transportu zbrané ji vzdy udrzujte v obalu a zajistéte, aby byla bezpecné uzamcena.

Pokyny pro likvidaci

e Zbran a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi zakony a predpisy.
e Pokud zbran jiz neni pouzitelné, obratte se na odbornika na likvidaci zbrani.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko BERETTA. V
pripadé potreby mlzete také navstivit oficidlni webové stranky vyrobce pro nejnovéjsi informace a aktualizace.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecné pouzivani zbrané BERETTA 486 20 GAUGE
HAMMER PRAVA RUKA. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddleZitym informacim.
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